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MEHMED AKiF ERSOY’UN ‘HASBIiHAL’ ADLI MAKALESINDEKi ARAPCA OGRETIMINE
DAIR GORUSLERI

MEHMED AKIF ERSOY’S VIEWS ON THE TEACHING OF ARABIC IN HIS ARTICLE TITLED
‘HASBIHAL’

Dog. Dr. Esat AYYILDIZ

Kafkas Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Dogu Dilleri ve Edebiyatlar1 Béliimii, Arap Dili ve Edebiyati
Anabilim Dal1, Orcid No: 0000-0001-8067-7780

OZET

Mehmed Akif Ersoy (6. 1936), Tiirk siirinin diinya ¢apinda tanimirlik elde etmeyi basaran en Gnemli
sairlerinden biridir. Ne var ki onun Tiirk entelektiiel hayatina biraktig1 miras, yalnizca siirlerinden ibaret
degildir. O, ayn1 zamanda kaleme aldig1 nesir tiiriindeki eserlerinde, déoneminde Tiirk diinyasinin muzdarip
oldugu ¢esitli sorunlara da ¢oziim Onerileri bulmaya ¢alismistir. “Sirdt-1 Miistakim” adli mecmuada, 1910
senesinde, Osmanli Tiirkgesiyle yayimlanan ve Ersoy’un Arap dilinin 6gretimine iliskin ¢esitli goriislerini dile
getirdigi “Hasbihdl” adli makalesi, bu durumun bariz bir 6rnegidir. Mehmed Akif, sz konusu makalesinin
basinda, dncelikle dil 6greniminin 6neminden ve bunun gérmezden gelinmesi miimkiin olmayan bir gereklilik
oldugundan bahsetmektedir. Saire gore, bilhassa Arapga Tiirkgeye pek ¢ok kelime 6diing vermis oldugu igin,
Arap dili istikbalde dahi muhakkak Ogrenilmesi gereken bir lisan olarak kalacaktir. Ersoy, doneminin
okullarindaki tedrisatin durumundan kisaca bahsettikten sonra, Arapga Ogretiminde kullanilan yanlis
yontemleri mercek altina almaya baslamaktadir. Ornegin; bu baglamda okullarda yanlis ders kitaplarinin
secilmis oldugunu belirtmekte ve bu durumu elestirmektedir. Ayrica ezberci egitim sistemini de siddetli
sekilde tenkit etmektedir. Hatta bu hususta, kendi ¢ocuklugunda tecriibe ettigi bazi olumsuz deneyimlerden
ornekler sunmaktadir. Bu ¢alismada, Mehmed Akif Ersoy’un “Hasbihdl” adli makalesindeki Arap dilinin
Ogretimine iliskin goriisleri, bilimsel bir metotla incelemeye tabi tutulacaktir. Calismamizin temel kaynagi,
sairin s6z konusu makalesidir. Bununla birlikte baz1 modern bilimsel arastirmalardan da istifade edilecektir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Edebiyati, Arap Dilinin Ogretimi, Arap¢a Ogrenimi, Mehmed Akif Ersoy,
Hasbihal

ABSTRACT

Mehmed Akif Ersoy (d. 1936) was one of the most important poets of Turkish poetry, who has achieved
worldwide fame. However, his legacy to Turkish intellectual life was not limited to his poems. At the same
time, in his prose works, he tried to offer solutions to various problems that the Turkish world was suffering
from at that time. The article titled “Hasbihal”, which was published in 1910 in the Ottoman Turkish alphabet
in the journal called “Sirat-i Mustagim”, in which Ersoy expressed his various views on the teaching of the
Arabic language, was a clear example of this situation. At the beginning of his article, Mehmed Akif mentions
the importance of language learning and that it is a necessity that cannot be ignored. According to the poet,
especially since Arabic has lent many words to Turkish, the Arabic language will remain a language that must
be learned even in the future. After briefly talking about the state of education in the schools of his time, Ersoy
begins to focus on the wrong methods used in the teaching of Arabic. For example, in this context, he states
that the wrong textbooks are chosen in schools and he criticizes this situation. He also strongly criticizes the
rote-learning based education system. In this regard, he even gives examples of some negative experiences he
had in his childhood. In this study, the views of Mehmed Akif Ersoy on the teaching of the Arabic language
in his article “Hasbihal” will be examined with a scientific method. The main source of our work is the poet’s
article in question. However, some modern scientific research will also be used.

Keywords: Arabic Language and Literature, the Teaching of Arabic, the Learning of Arabic, Mehmed Akif
Ersoy, Hasbihal
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1. GIRiS

Tiirk edebiyatmin diinya capinda en tanman sairlerinden olan Mehmed Akif Ersoy (6. 1936), Tiirk
medeniyetine yalnizca nazmettigi siirleriyle katki saglamamis, ayn1 zamanda kaleme aldigi nesir tiiriindeki
eserlerinde de ¢agimin belli basli problemlerine ¢oziim dnerileri sunmaya ¢alismistir. Mehmed Akif’in “Swrdt-
1 Miistakim ” adli mecmuada, 1910 yilinda, Osmanh Tiirkgesi ile nesredilen ve onun Arap dilinin 6gretilmesine
dair mubhtelif fikirlerini dile getirdigi “Hasbikdl” adli makalesi, bu hususta zikredilebilecek en uygun
orneklerdendir.! Soz konusu makale, Osmanli Tiirkgesinde nesredilen ilk baskisinda, takriben bir buguk
sayfadan miitesekkil olmasina karsin, ihtiva ettigi goriisler agisindan genis bir perspektife sahiptir ve bilhassa
Ersoy’un Arapga 6gretimi hususundaki bazi fikirlerini aktarmasi hasebiyle son derece kiymetlidir.

Bu ¢alismada, Mehmed Akif Ersoy’un Arapganin yabanci dil olarak dgretilmesine dair mezkir makalesindeki
gorisleri, belirlenen gerceve igerisinde, bilimsel bir metotla incelemeye tabi tutulacaktir. Arastirmamizin temel
kaynagi, sairin mevzubahis makalesidir. Ancak bunun yaninda bazi modern bilimsel arastirmalardan da
yararlanilacaktir. Mehmed Akif Ersoy hakkinda daha énce yapilan arastirmalar tarandiginda, bu konuyla ilgili
yiizlerce yayinin yapildig1 gézlemlenmektedir. Tahmin edilecegi lizere bu nesriyatin biiyiik ¢cogunlugu, onun
daha ziyade Tiirk edebiyatindaki varligim1 mercek altina almaktadir. Mamafih Tirkiye’deki Arap dili ve
edebiyati camiasi da bugiine kadar Mehmed Akif’in gesitli yonleriyle konu edildigi cok kiymetli eserler ortaya
koymustur. Bu baglamda, “Mehmed Akif ve Arap Dili ve Edebiyat” adli bolimde, Mehmed Akif’in
Arapgayla ve Arap edebiyatiyla iliskisine ve bu husustaki onciil calismalara kisaca deginilecektir. Sonraki
bolimde ise ¢alismanin ana konusuna, yani Ersoy’un “Hasbikdl” adli makalesindeki gortslerinin
incelenmesine gecis yapilacaktir.

2. ARASTIRMA VE BULGULAR
2. 1. Mehmed AKif ve Arap Dili ve Edebiyati

Mehmed Akif Ersoy’un siir ve diizyazilarini inceleme firsati bulan herkes, onun genis kelime dagarcigimi ve
sozciik segimlerindeki muazzam basarisint hemen fark edecektir. Osmanli Tiirkgesi s6z konusu oldugunda, bu
basar1 yalnizca tabii bir mevhibenin yahut tesadiifiin eseri degil, bilakis Arapca ve Farsca calismalarina
ayrilmis ciddi bir mesainin iiriiniidiir. Diger bir deyisle Mehmed Akif, daima Arap dili ve edebiyatiyla
ilgilenmis olmalidir. Ustelik onun bu yakin ilgisi, yalnizca dil 6grenimiyle mahdut olmayip ayni1 zamanda
edebiyat sahasma da uzanmustir. Ornegin; Mehmed Akif’in bilhassa Abbasi Dénemi’nin meshur sairlerinden
el-Mutenebbi’yi (6. 354/965) sevdigi, onu Nef*1 (6. 1044/1635) ile kiyasladigi, el-Mutenebbi’nin methettigi
kisileri kamil insan olmaya tesvik ettigini belirttigi, ancak bu temayiiliin Osmanli sairleri tarafindan
benimsenmemis olusunu elestirdigi kaydedilmektedir.?

Turk-Arap iligkileri asirlar 6ncesine dayanmaktadir. Hatta 6yle ki yazili kayitlarin 1s181inda, Tiirklerle Araplarin
tanigikligim Sasaniler donemine kadar gotiirmek miimkiindiir.® Buna karsin giiniimiiziin Arap diinyasinda en
fazla tammirliga sahip olan sairlerin genellikle cumhuriyet sonrasinda siir sdylemis edebiyatcilar oldugu
gozlemlenmektedir. Muhtemelen bu durumun en temel nedeni, Tiirk¢eden Arapgaya yapilan gevirilerin ancak
giliniimiizde belirli bir seviyeye ulasabilmis olmasidir. Hatta ne yazik ki bugiin dahi Tiirk¢e Arapcaya cevrilen
kaynak diller arasinda hala son siralarda gelmektedir.* Mehmed Akif ise ismini Arap diinyasinda belirli bir
taninirliga sahip olan birka¢ seckin sairin arasina yazdirmayi basarmis ve daima zirvede kalmaya muvaffak
olmustur. Bu baglamda Arap diinyasinda Mehmed Akif hakkinda gesitli ¢alismalarin yapilmis oldugunu da
belirtmek gerekir. Bu hususta Arap diinyasinda MehmedAkif Ersoy iizerine yapilmis eserleri ele alan Yilmaz
Dascioglu ve Amira Husseiny’nin kaleme aldig1 Mehmet Akif Ersoy Hakkindaki Arap¢a Bibliyografya Uzerine
Bir Arastirma adinda bir ¢alisma bulunmaktadir.®> Dolayisiyla bu hususta burada daha fazla malumat vermeye
ihtiyac gorilmemektedir.

Ote yandan Tiirk Universitelerinde Arap dili ve edebiyatiyla ilgilenen akademik birimlerde gérev alan yahut
bu alanda iiriin veren bilim insanlari, Mehmed Akif Ersoy’un kendi ¢aligma alanlarma olan yakin ilgisini

! Mehmet Akif Ersoy, “Hasbihal”, Sirdr-1 Miistakim 4/96 (Cemazeyilahir 1328/Temmuz 1910), 304-305.

2 Derya Adalar Subasi, “el-Miitenebbi ve Nef*’nin Fahriyelerinde “Ben”in Tezahiirii”, Divan Edebiyati Arastirmalar:
Dergisi 26 (2021), 544.

8 Siikran Fazlioglu, Arap Romaninda Tiirkler (Istanbul: Kiire Yayinlari, 2015), 19.

4 Mehmet Hakk1 Sugin, Diinden Bugiine Arapgaya Cevirinin Sertiveni (Ankara: Kurgan Edebiyat Yaymlari, 2012), 157.
5 Yilmaz Dascioglu - Amira Husseiny, “Mehmet Akif Ersoy Hakkindaki Arapga Bibliyografya Uzerine Bir Arastirma”,
Sosyal ve Kiiltiirel Arastirmalar Dergisi (SKAD) 5/9 (2019), 21-33.
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gormezden gelmemis ve bu dogrultuda pek ¢ok kiymetli eser ortaya konmustur. Tiirkiye’de Mehmed Akif
hakkindaki nesriyat sayica fazla oldugu igin, i¢lerinden yalmizca Arap dili ve edebiyati alaninda faaliyet
ylriiten arastirmacilarin eserlerini yahut bu alanla ilgili calismalari saptamak giliclesmektedir. Bu dogrultuda
Yiksekogretim Kurulu’nun olusturdugu arama sitesi biiyiik bir kolaylik saglamasina ragmen, mevcut
yayinlara ulagmak i¢in farkli mecralarin da taranmasi icap etmekte ve her zaman gozden kagirilan bir eserin
oldugu endisesi duyumsanmaktadir. Buna karsin gelecekte konuyla ilgilenecek olan arastirmacilarin isini
kolaylagtirmak adina, tespit edebildigimiz kaynaklarin burada zikredilmesi uygun goriilmektedir. Bu
kapsamda mezkir alanla ilgili tespit edebildigimiz 6zgiin akademik makaleler arasinda, Suat Mertoglu’nun
Akif Arastirmalarina Bibliyografik Bir Katki: Mehmet Akif in Arap¢a’dan Yaptigi Terciimeler Uzerine Notlar,?
Ahmet Kazim Uriin’iin Ahmet Sevki ve Mehmet Akif te Ortak Unsurlar,” Tahsin Delicay ve es-Safsafy Ahmed
el-Katory’nin Mehmet Akif’in Misir’daki Calismalar: ve Kiiltiirel Cevresi,® Sait Uylas’m Nikazu I-ltikd’ fi
Es‘ari Kullun min Mehmed ‘Akif ve Ahmed Sevki,® Tahsin Delicay’m Misirli Edip Abdulvehhdb Azzdm'in
Kaleminden Mehmet Akif,'° Recep Dikici’nin Mehmet Akif Ersoy’dan Arap Latifeleri* Hiiseyin Yazici'nin
Gurbet Diyarinda Mecalsiz Bir Sark Insami: Mehmet Akif Ersoy,* Rifat Isik ve Fawzy Eid Bekhit Abdelaal’in
Hafiz [brahim ve Mehmet Akif Ersoy 'un Siirlerinde Ortak Unsurlar™® adli calismalar sayilabilir.

Benzer sekilde Arap dili ve edebiyati alaninda, MehmedAkif Ersoy’un konu edildigi pek ¢ok bildirinin de
sunuldugu gozlemlenmektedir. Tespit edebildigimiz bildiriler arasinda, Ahmet Kazim Uriin’iin Mehmet
Akif’de Misir ve Arap Edebiyat: Izleri ™ Sait Uylas’m NikAzu '+-Telaki fi Es ‘Gri Ahmed Sevki ve Mehmed “Akif,*®
Kemal Tuzcu’nun Mehmet Akif Ersoy’un Yabanci Dil Egitimi ile Ilgili Bazi Goriigleri,*® Emine Ersoéz’iin
Mehmet Akif Ersoy'un (1873-1936) Arap Dili ve Edebiyatina Dair Tespitleri,*” Ibrahim Ethem Polat’m el-
Bandrama el-Misriyye fi ManzOmati Mehmed Akif Ersoy*® ve en-Nasru Yuhalliduhu’s-Su ‘ard’: Mehmed Akif
Ersoy Nem(izcen,'® Ahmet Kazim Uriin’iin Akif’in Siirlerinde Gurbet Temas1,?® Abdullah Kizileik’in Muasir
Iki Biiyiik Sair ve Miitefekkir Muhammed Ikbal ve Mehmet Akif Ersoy,** Ahmet Kazim Uriin’iin Mevlana,
Yunus ve Akif’in Kardeslik Diisiincesinde Ortak Referanslar,?® Nevin Karabela’nin Mehmet Akif Ersoy un

6 Suat Mertoglu, “Akif Arastirmalarina Bibliyografik Bir Katki: Mehmet Akif’in Arap¢a’dan Yaptigi Terciimeler Uzerine
Notlar”, Divan: Disiplinlerarast Calitsmalar Dergisi 7 (1999), 235-249.

7 Ahmet Kazim Uriin, “Ahmet Sevki ve Mehmet Akif’te Ortak Unsurlar”, Niisha Sarkiyat Arastirmalart Dergisi 2/7
(2002), 83-98.

8 Tahsin Delicay - es-Safsafy Ahmed el-Katory, “Mehmet Akif’in Misir’daki Calismalan ve Kiiltiirel Cevresi”, Firat
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 11/2 (2006), 71-83.

9 Sait Uylas, “Nikatu’l-iltika” fi Es‘ari Kullun min Mehmed ‘Akif ve Ahmed Sevki”, Mecelletu Kulliyeti’l-Adab
Cami ‘atu’l-Iskenderiye (2007), 590-609.

10 Tahsin Delicay, “Misirli Edip Abdulvehhdb Azzim’m Kaleminden Mehmet Akif”, Bozok Universitesi Ilahiyat
Fakultesi Dergisi 1/1 (2012), 111-123.

11 Recep Dikici, “Mehmet Akif Ersoy’dan Arap Latifeleri”, Selcuk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi 38 (2016),
131-138.

12 Hiiseyin Yazic1, “Gurbet Diyarinda Mecalsiz Bir Sark insani: Mehmet Akif Ersoy”, Sarkiyat Mecmuast 34 (2019), 41-
58.

13 Rifat Isik - Fawzy Eid Bekhit Abdelaal, “Hafiz ibrahim ve Mehmet Akif Ersoy’un Siirlerinde Ortak Unsurlar”,
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalari Dergisi 22 (2021), 782-800.

14 Ahmet Kazim Uriin, “Mehmet Akif’de Misir ve Arap Edebiyati izleri”, Vefatimn 71. Yilinda Mehmet Akif Ersoy Bilgi
Soleni: Mehmet Akif Dénemi ve Cevresi (Ankara: Tiirkiye Yazarlar Birligi, 2007), 230-237.

15 Sait Uylas, “Nikatu’t-Telaki fi Es‘ari Ahmed Sevki ve Mehmed ‘Akif”, Tercemetu ’s-Si ri’I-Hadis (2007).

16 Kemal Tuzcu, “Mehmet Akif Ersoy’un Yabanci Dil Egitimi ile Ilgili Baz1 Gériisleri”, Tiirkiye'de Yabanc: Dil Egitimi
Ulusal Kongresi, ed. Suna Agildere — Nurettin Ceviz (Ankara: Bizim Biiro Basimevi, 2008), 777-782.

17 Emine Ersdz, “Mehmet Akif Ersoy’un (1873-1936) Arap Dili ve Edebiyatina Dair Tespitleri”, 1. Uluslararasi Mehmet
Akif Ersoy Sempozyumu, ed. Gokay Yildiz vd. (Burdur: Mehmet Akif Ersoy Universitesi, 2009), 191-201.

18 [brahim Ethem Polat, “el-Ban(rama el-Misriyye fi Manzimati Mehmed Akif Ersoy”, Mehmet Akif Ersoy Uluslararast
Sempozyumu (Kahire: 2010).

19 Tbrahim Ethem Polat, “en-Nasru Yuhalliduhu’s-Su‘ard’: Mehmed Akif Ersoy Nemiizecen”, Mehmet Akif Ersoy
Uluslararast Sempozyumu (Kahire: 2010).

20 Ahmet Kazim Uriin, “Akif in Siirlerinde Gurbet Temas1”, Mehmet Akif 100 Yil Sonra Berlin’de (Ankara: Tirkiye
Yazarlar Birligi Yayinlari, 2015), 173-179.

2 Abdullah Kizilcik, “Muasir Iki Biiyiik Sair ve Miitefekkir Muhammed Ikbal ve Mehmet Akif Ersoy”, Tiirkiye de Urdu
Dili Egitiminin 100. Yili: Tiirkiye ve Giiney Asya Miisliimanlar: (Geg¢misten Giiniimiize Yeni Bir Perspektif), ed. Halil
Toker — Ali Moeen (Istanbul: Istanbul Universitesi, 2015).

2 Ahmet Kazim Uriin, “Mevlana, Yunus ve Akif’in Kardeslik Diisiincesinde Ortak Referanslar”, IV. Uluslararasi
Mevlana Sempozyumu (Konya: Selguk Universitesi Mevlana Arastirmalar1 Enstitiisii Yayinlari, 2018), 135-142.
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Eserlerinde Ideal Miisliiman Imgesi® ve Mehmet Akif Uzerine Degerlendirmeler,?* Mehmet Sirin Aladag’in
Mehmed Akif’in Safahat’inda Bashik Kullanimi -Arapca ve Farsca Beyitler-?® Yakup Civelek’in Mehmet
Akif’in Diisiincesinde Evrensel Kavramlar ve Giinimiiz Tecriibesi,?® Ramazan Sahan’in Mehmet Akif Ersoy 'un
Siirlerinde Hikdye ve Fikra Uslubu?’ adli ¢alismalari sayilabilir. Ayrica son olarak bu baglamda Musa
Yildiz’m 2015 senesinde ABD’de Milli Kimligimizin Insasi, Canakkale ve Mehmet Akif Ersoy? basligi altinda
diizenledigi konferansi da hatirlatmak iktiza eder.

2.2. Mehmed AKif Ersoy’un “Hasbihal” Adh Makalesindeki Arap Dili Ogretimine Dair Goriisleri

Mehmed Akif Ersoy, 1328/1910 senesinin Cemaziyelahir/Temmuz ayinda, “Sirdt-1 Mustakim ™ adli Osmanl
Tiirkgesi ile nesredilen mecmuada, takriben bir buguk sayfadan tesekkiil eden “Hasbikdl” adli bir makale
yaymmlamistir.? S6z konusu makale, hacim itibariyla sinirli olmasina karsin, ihtiva ettigi goriisler hasebiyle
oldukca genis bir perspektife sahiptir. Ersoy makalesinin girisinde, okullarda Arapca derslerine harcanan
mesaiye isaret etmekte ve bu durumun kaginilmast miimkiin olmayan bir zorunluluk oldugunu beyan
etmektedir. Mehmed Akif ilk paragrafta, 6grencilere Arap dilinin 6gretilmesinin, her seyden 6nce Tiirkgenin
dogru sekilde anlasilabilmesi igin bir gereklilik oldugunu ifade etmektedir. Nitekim ona gore Osmanli Tiirkgesi
miistakil olarak bir dil olmayip Arap ve Fars dillerinin yardimlariyla varhgimn siirdiirmektedir. Mehmed Akif
bu goriistinden hareketle, dilde sadelestirmeye gidilmesi gerektigini savunanlarin isteklerine muhalefet ederek
tasfiye isleminin asla miimkiin olamayacagim belirtmektedir. Bu dogrultuda, gelisen teknoloji nedeniyle
istikbalde dahi Tiirkceye pek cok yeni 1stilahin girmesinin icap edecegini, dolayisiyla kaginilmaz olarak yeni
sozciikler 6diing alinmasi gerekecegini ve bu yiizden de Arapga dgretiminin kaginilmasi miimkiin olmayan bir
gereklilik olarak kalacagini ifade etmektedir. Ersoy konuyla ilgili goriislerini, kendine has {islubuyla su sekilde
kelimelere dokmektedir:

eSS p 3 sens 3 BT ) Jdl a8 43 i 2 Gl o3 1"
(o2 4l e iy L cne e O 5 l pge ) S0 B 58 il ) a4l L
JLL\AEQ ‘QM‘}}\M):\&‘)&-}\J.ﬁ‘ﬂ.’!)&iyj\J\JQJLQMJQL}A&QMJMM\MHSMJQ
oaile ) ela alS o3 4d coalla (Spaadi 4 e g 5 S i sa Ll 4alS (5 Al ailid SV 50 () sl
Cladlaa) (558 )y smn Amin g 408 4 b jalan (o 0 a5 ia (3R 4 L 4l
B Cuaal dla aly g ai jla pd Gl (3 Jeia A8l saial jiial S 55l el GaSh ¢ sl

" oale ads ) S

“Mekteplerimizde lisan derslerinin ne kadar genis bir mevki isgal ettigini anlatmak
llizumsuzdur. Bir kere Tiirkcemiz baglh basina bir dil olmayp sarkin iki en miihim
lisani olan Arap, Acem lisanlarimin muavenetiyle yasadigindan, bir de kim ne isterse
desin, miifrit bir tasfiyeye taraftar olanlar ne kadar ugrasirsa ugrassin, Osmanlilar
icin bu iki lisandan aldiklar: kelimelerin bir¢ogunu geri vermek ne simdiki halde, ne
de gelecek zamanda kabil olamayacagindan, hatta fiiniin-u hazirayr memleketimize
getirdikce vaz ina mecburiyet goriilen istilahdt icin yeniden kelimeler, terkipler
istikrazinda muzdar kalacagumizdan lisan derslerine verilecek ehemmiyet ¢ok
goriilmemelidir. ™

Elbette Mehmed Akif’in bu sozleri soylemesinin iizerinden, giiniimiizde bir asirdan fazla zaman ge¢mis, hatta
onun mezkir makalesini nesretmesinin on sekizinci yilinda gergeklestirilen harf devrimi dahi neredeyse bir

23 Nevin Karabela, “Mehmet Akif Ersoy’un Eserlerinde Ideal Miisliman Imgesi”, Uluslararas: Muhammed Ikbal ve
Mehmet Akif Ersoy Konferans: (Lahor: Pencap Universitesi, 2018).

24 Nevin Karabela, “Mehmet Akif Uzerine Degerlendirmeler”, Dogunun Iki Biiyiik Sairi: Muhammed Ikbal ve Mehmet
Akif Ersoy Sempozyumu (Istanbul: istanbul Universitesi, 2019).

25 Mehmet Sirin Aladag, “Mehmed Akif’in Safahat’inda Bashk Kullanim1 -Arapca ve Farsca Beyitler-”, Uluslararas:
Sosyal Bilimler ve Egitim Bilimleri Sempozyumu, ed. Tugrul Gokmen Sahin (Elazig: Asos Yayinevi, 2020), 341-350.

2 Yakup Civelek, “Mehmet Akif’in Diisiincesinde Evrensel Kavramlar ve Giiniimiiz Tecriibesi”, 100. Yilinda Evrensel
Boyutlariyla Istiklal Mars: ve Mehmet Akif Ersoy Kongresi, ed. Selma Yel - Ozcan Giingér — Yakup Civelek (Ankara:
Songag Akademi, 2021), 106-107.

27 Ramazan Sahan, “Mehmet Akif Ersoy’un Siirlerinde Hikaye ve Fikra Uslubu”, Sirat-1 Miistakim/Sebiliirresad Dergisi
ve Mehmet Akif Ersoy, ed. Ali Kurt (Kocaeli: Gélciik Belediyesi, 2021), 221-242.

28 Musa Yildiz, “Milli Kimligimizin Insas1, Canakkale ve Mehmet Akif Ersoy”, Turkish American Community Center
(ABD: 2015).

2 Ersoy, “Hasbihal”, 304-305.

%0 Ersoy, “Hasbihal”, 304-305.

Kongre Kitabi www.iksadinstitute.org




Kabuliiniin 101. Yilinda istiklal Marsi ve Milli Sairimiz Mehmed Akif Ersoy Uluslararasi Sempozyumu 12 Mart 2022

asra merdiven dayamistir. Hal boyle olunca, Ersoy’un s6z konusu makalesini kaleme aldigi donemdeki ahvalle
giiniimiizdeki durum arasinda gozle goriliir bir farklilik husule gelmistir. Bugiin gérdiigiimiiz {izere, halk
tabakasinin benimsemedigi ve yalnizca egitimli ziimrenin eserlerinde kullanim alani bulan pek ¢ok islevsel
Arapca sozcilk, tasfiye caligmalarinin neticesinde giiniimiizde kullanim alanin1 tamamen yitirmis, hatta yeni
kusaklar tarafindan hi¢ 6grenilmemistir. Teknolojinin gelismesiyle Tiirk¢eye giren yeni terimler, eskisi gibi
Arapganin rehberliginde tiiretilmeyerek ya “klima” sozciigiinde oldugu gibi bati lisanlarindan direkt olarak
alinmis ya da “bilgisayar” kelimesindeki gibi Tiirk¢e koklerden tiiretilmistir. Tiim bunlara ragmen, giintimiizde
Arapca 0grenen birisinin Tiirk¢enin belli bagl hususiyetlerini hala ¢cok daha iyi kavrayacag siiphesizdir. Ne
var ki bugiin Arapca 6grenen bir dgrenci, giiniimiizde konustugumuz modern standart Tiirk¢ede, 1900°1i
yillarin ilk ¢eyreginde kullanilan Osmanli Tiirk¢esine nazaran Arapga kokenli kelimelere ¢ok daha az tesaduf
edecektir. Dolayisiyla bugiin Arap¢a dgreniminin temel motivasyonu, daha ziyade dini-tarihi metinleri
anlamak ve Arap iilkeleriyle kurulan iliskilerde aktif sekilde katilim gdsterebilmektir. Takriben bir asir kadar
kisa bir zaman zarfinda, Arapg¢a Ogrenme motivasyonu hususunda gozlemlenen bu biiyiikk degisim,
haddizatinda oldukca sasirticidir.

Mehmed Akif ikinci paragrafta, dil 6gretimi hususunda gosterilen yogun ¢abanin arzulandigi gibi semelerini
verip vermedigini sorgulamaya baslamakta ve bu baglamda Arapca sarf ve nahiv mevzularinin tedrisinden
bahis agmaktadir. Ugiincii paragrafta ise direkt olarak Arapgay1 ele almaya girismekte ve dSnemindeki Arapga
6gretiminin mevcut durumunu gézler dniine sermektedir. Belirttigine gore, o glinlerde okullarin bir kisminda
emsile, maksud, bina, avamil ve izh&r gibi maruf materyaller islenmekte, bir kisminda ise ¢agdas yazarlar
tarafindan kaleme alinan bazi Tiirk¢e eserlerden yararlanilmaktadir. Bu bilgiyi aktarmasinin ardindan, anadili
Arapca olmayan birisine, sadece Arapga yazilmig kitaplardan dilbilgisi egitimi verilmesinin yetersizligine
isaret ederek sunlari sdylemektedir:

O as 4S 3l 8 (a pradie Aian oy i S5l 20 ) 8 OIS el Sl da e 48 sa a5 "
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“Bir Tiirk ¢cocuguna Arapg¢a yazilmis kitaptan kava ‘id ogretmek bizim memlekete
mahsus garabetlerdendir ki asirlardan beri alismig oldugumuz icin artik goziimiize
ilismiyor. 3t

Mehmed Akif’in bu goriislerini dile getirmesinin ardindan gegen zaman zarfinda, giiniimiizde diinya genelinde
dil egitiminde kullanilan ders materyallerinin standartlastiritlmas1 hususunda hald kesin bir mesafenin kat
edilemedigi gozlemlenmektedir. Mehmed Akif’in s6z konusu ifadesinden, Arapga dgretiminin dgrencinin
kendi anadili Uzerinden olmasi gerektigini disiindiigii anlagilmaktadir. Ancak giiniimiizde pek ¢ok iilke ve
egitim kurulusunda genellikle hala kaynak dilde hazirlanmig eserler lizerinden dersler verilmektedir. Buna
karsin kisilerin bireysel kullanimi igin hazirlanmis bagimsiz eserlerde, Mehmed Akif'in 6nerisine uygun
olarak, yabanci dilin 6grenciye daha ziyade anadili {izerinden 6gretilmesinin hedeflendigi gozlemlenmektedir.
Mamafih bu durumun pek tabii pek ¢ok istisnasinin bulundugu da hatirlatilmalidir.

Ersoy miiteakiben Arapga dgretimindeki ezberci sistemi hedef almakta ve bu dogrultuda kendi cocuklugundaki
bazi olumsuz tecriibelerinden 6rnekler vermektedir. Misal olarak ¢ocukken kendisine ezberletilen * Szl G ale)
s ail” [Ilem enne ebvabe’t-tasrif...] ibaresini zikretmekte ve bu minvaldeki egitimin dilin
morfolojisinden bagka her seyi kapsayabilecegini diisiindiigiinii belirtmektedir. Miiteakip satirlarda, yine ¢esitli
anekdotlarla ezberci egitimin vahametini gozler Oniine sermekte ve bu ydntemin Ogrencileri ne kadar
yildirdigini bizzat kendi tecriibelerine dayanarak anlatmaktadir. Netice itibariyle bu metodolojiyle Arapga
dilbilgisinin kesinlikle dgretilemeyecegini belirtmekte, bir sekilde 6grenmeyi basaran insanlarin ise biiyiik ve
gereksiz bir zaman kayb1 yasadiklarini dile getirmektedir.®2

Mehmed Akif daha sonra dil egitiminde asil gereklilik arz edenin dilbilgisi kurallarnm &gretilmesinin
olmadigini, bilakis dili etkin sekilde kullanma ediniminin saglanmasinin 6nem tasidigini belirtmektedir. Bu
hususta Osmanlidaki mevut egitim sisteminin Tiirk ¢ocuklarina anadili Arapga olan birinin bildigi gramerden
dahi daha fazlasim 6gretmeyi hedefledigini, ancak netice itibariyle egitimini tamamlayan kisilerin Arapga bir
gazeteyl dahi okuyup anlayamadiklarini soylemektedir. Ardindan Arapga dilbilgisini ezberleyerek
Ogrenenlerin, aldiklar1 egitim sayesinde Osmanli Tiirk¢esini daha aktif sekilde kullanabildiklerini 6ne
stirdiikleri bir durumun faraziyesini giindeme getirmekte ve verilen bunca emege karsin Arapcanin ylizde
seksenini 6grenmis birisinin Arapg¢a metinler karsisinda afallamasinin kabul edilemeyecek bir durum oldugunu

31 Ersoy, “Hasbihal”, 304-305.
32 Ersoy, “Hasbihal”, 304-305.
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belirtmektedir. Ardindan bakkala un, seker ve yagin olup olmadiginin soruldugu ve ondan helva yapmasinin
istendigi meshur diyalogu zikrederek ezberci zihniyeti savunanlari ignelemekte ve onlar1 Arapg¢a metinleri
okuyabilir hale gelmeye davet etmektedir.®® Giiniimiizde modern egitim kurumlarinda Ersoy’un sikayet ettigi
bu minvaldeki ezberci egitimin biiyiik 6l¢iide ortadan kalktigini séylemek miimkiindiir. Arap¢anin modern
yontemlerle 6gretilmesi siirecinde, artik 6grencinin dili daha aktif sekilde kullanmasina olanak saglamay1
hedefleyen metotlar tercih edilmektedir. Bu bakimdan Mehmed Akif’in bu husustaki elestirilerinin toplumda
belirli bir karsilik buldugunu séylemek mimkindr.

Ersoy ¢aginin egitim sistemine getirdigi elestirilerin ardindan, bu kez problemin ortadan kaldirilmasi i¢in bazi
¢6ziim Onerileri sunmaya baglamaktadir. Ornegin; Tiirkce kaleme alinan kitaplardan Arapga dilbilgisinin daha
kolay 6grenilebilecegini beyan etmektedir. Ayrica Arapca 6gretiminde diisiilen en biiyiik hatanin, teoriye fazla
dalarak uygulamaya gereken dnemin verilmemesi oldugunu sdylemektedir. Ona gore dilbilgisinin birinci
derecede ehemmiyet arz etmeyen istisnai kurallarinin 6gretilmesi, dikkatli olunmasi gereken hususlarin
basinda gelmektedir. Ersoy’un Onerisine gore, egitim kurumlarinda okutulmasi gereken Arapga sarf ve nahiv
kitaplar, yiiz sayfayr agmamali ve yalnizca en temel kurallar1 6gretmelidir. Bu baglamda ayrica egitimin
kolaydan zora dogru olmasinin lizumunu ve uygulamalara yer verilmesi gerektigini savunmaktadir. Ayrica
Ogrenciye sunulacak metnin ¢ocuklara hitap edebilecek bir dile sahip olmasi gerektigini ve bu durumda
cocuklarin Arapca O0greniminden azami zevki alabilecegini belirtmektedir. Bu baglamda netice itibariyla
Ogrencinin Arapga Ogrenmenin hazzina bir kere vardiktan sonra, artik Osmanli Tirkcesinde yapacagi
okumalarindan da edinecegi dagarcik ile kendisini gelistirme imkan1 bulabilecegini savunmaktadir.®* Mehmed
Akif*in buradaki s6z konusu dnerileri, bugiin Arapga 6gretimine dair kaleme alinan pek gok modern ¢alismanin
takip ettigi bir metottur. Dolayisiyla Ersoy’un bu fikirlerinin de giiniimiiziin modern egitim anlayisiyla genis
Olciide tetabuk ettigini sdylemek mimkiindiir.

Mehmed Akif Ersoy, egitim metodolojisinin yani sira, bazi kaynaklar hususunda da 6nerilerde bulunmaktadir.
Ornegin; bir yil kadar siirmesi dngdriilen bir egitimin ardindan belirli bir seviyeye ulastirilan 6grencinin,
Mecdni’l-Edeb’i okuyabilecegini beyan etmektedir. S6z konusu eser seviyelere gore tedricen ilerleme
kaydettiginden, Ogrencinin kitapla birlikte son cilde dogru ilerlerken kendisini gelistirebilecegini
savunmaktadir.®®* Mehmed Akif, makalesinde s6z konusu kitabin yazarimi zikretmemektedir. Ancak bu kitabin,
Luvis Seyho’nun (6. 1927) on dokuzuncu yiizyilin son ¢eyreginde yayinlamaya basladigi Mecdni’l-Edeb fi
Hada’iki’l- ‘Arab adl ¢ok ciltli eseri oldugu anlasilmaktadir. Seyho’nun bu eseri, Arap edebiyatinin meshur
yazar ve sairlerinin edebi iirlinlerinden yapilan segmeleri ihtiva eden bir antoloji ¢alismasidir. Aslen alt1 cilt
halinde olan eser, ilk iki cildinde kolay ve anlasilir 6rneklere, sonraki iki cildinde orta diizey 6rneklere, besinci
ve altinci ciltlerinde ise ileri diizeyde orneklere yer vermektedir. S6z konusu kaynagin bir diger avantaji,
harekelemeyi tefsir ve serh yapmanin muadili olarak géren Seyho’nun ¢alismasinda eksiksiz bir harekeleme
yapmaya gayret gostermis olmasidir.®® Ersoy onerdigi bu kitabi hangi kriterlere binaen segtigini bizzat
aciklamaktadir. Ona gore mezkir kitabi emsallerinden ayiran hususlar, kitabin dizgi yanliglarinin biiyiik 6lgtide
giderilmis, harekelenmis ve iyi kagida basilmis olmasidir. Mehmed Akif ayrica eserde yer verilen 6rneklerinin
isabetli sekilde secilmis olmasina ve kitabin serhinin bulunmasina da isaret etmektedir.®” Bu kriterler, onun
Arapga ders kaynagi secerken hangi hususlarin goéz oniinde bulundurulmasi gerektigini diisiindiigiiniin
anlagilmasi agisindan giizel bir referanstir.

Malum oldugu iizere, Arap edebiyatinin eski 6rnekleri arasinda anlasilmasi hayli zor olan ¢ok sayida eser
bulunmaktadir. Mehmed Akif s6z konusu zorluga isaret ederek, dili agir olan Arapca eserlerin anlasilmasi
noktasinda bagar1 elde edilememesinin, miisamaha gdsterilebilecek bir durum oldugunu, nitekim Araplarin
dahi bu eserleri ancak serhlerin yardimiyla okuyabildigini belirtmektedir. Ona goére orta zorluktaki Arapca
kitaplarmn anlasilabilmesi, ideal bir seviyeye karsilik gelmektedir.?® Mehmed Akif’in bu husustaki goriisii de
ginimizde modern egitim kurumlari tarafindan benimsenmise benzemektedir. Nitekim klasik déneme ait
edebi iriinlerin anlasilmas1 haddizatinda ihtisaslasmay1 gerektirdiginden, belirli bir seviyenin altindaki
ogrencilere bu tarzdaki zorlayict metinler okutulmamaktadir. Dolayisiyla giiniimiizde eski Arap edebiyatinin
zorlayic1 metinlerinin ne ilk ne de orta 6gretimde okutulmamasi ve yalnizca yiiksekégretim kurumlarinda

3 Ersoy, “Hasbihal”, 304-305.

% Ersoy, “Hasbihal”, 304-305.

% Ersoy, “Hasbihal”, 304-305.

% Siileyman Tiiliicti, “Seyho, Luvis”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2010), 39/86-
88.

37 Ersoy, “Hasbihal”, 304-305.

38 Ersoy, “Hasbihal”, 304-305.

Kongre Kitabi 4] www.iksadinstitute.org




Kabuliiniin 101. Yilinda istiklal Marsi ve Milli Sairimiz Mehmed Akif Ersoy Uluslararasi Sempozyumu 12 Mart 2022

ihtisaslasmas1 on goriilen ogrencilerin miifredatlarda bu konulara yer verilmesi, Mehmed Akif’in
goriislerinin cagdas egitim camiasinda karsilik buldugunun diger bir gostergesidir.

Mehmed Akif makalesini sonlandirirken biiyiik bir tevazu ile yonteminin miidafaasini yapmakta, materyal
hususunda farkli alternatiflerin de bulunabilecegine deginmekte ve teenni ile hareket etmenin 6nemine dikkat
cekmektedir. Ayrica Arap dilini modast gegmis olmakla itham ederek okullarda sadece bati dillerinin
Ogretilmesini savunanlara hitaben sunlar sdylemektedir:

23l she 3e .3 ey sh G 8 L ediaspuial )l lal g8 (paaia gl a3 s 1
Y S da eabad CSa aS) salaad 3ol amm ed 4 1) S 45
" oalS 50 ST

“A kuzum! Bizim o miitemeddin akvamin arazisinde bir karis topragimiz yok. Bize
orada ne ektirirler ne de bictirirler. Biz Asya’da ekecegiz, Asya’da bicecegiz. Laf
anlayan beri gelsin! %

Anlasilacag iizere, Mehmed Akif burada giicten diisen Osmanli imparatorlugunun geride kalan hinterlandinin
Dolayisiyla Mehmed Akif’in uluslararas iliskilerin saglikli sekilde gerceklestirilebilmesi igin, bolgenin gecer
dili veya Lingua Francasi olan Arapganin en azindan orta diizeyde kullanilabiliyor olmasi gerektigini
diisiindligli anlasilmaktadir.

3. SONUC

Tiirkiye’nin biiyiik istiklal sairi Mehmed Akif Ersoy, 1910 senesinde kaleme aldigi “Hasbihdl” adh
makalesinde, Osmanli egitim sisteminin Arapca 6gretiminde karsi karsiya kaldigi bazi sorunlart mercek altina
almaktadir. Onun mezkair makalesi 6ncelikle edebi ve dilsel agidan degerlendirilecek olursa, Mehmed Akif’in
her zamanki gibi son derece yiiksek bir Tiirk¢ce kullandigr ve Arapcga 6gretimindeki mevcut problemleri
oldukga anlagilir ve veciz bir dille ifade ettigi sdylenmelidir. Ersoy makalesinin hacmini kisa tutmasina karsin,
ortaya koydugu tespitlerle c¢aginin problemlerine mahirane sekilde 1sik tutmus, isabetli Onerileriyle
cagdaslarina ve gelecek kusaklara ilham vermistir.

Mehmed Akif makalesinin basinda, oncelikle Arapga 6greniminin nigin elzem olduguna deginmekte ve bu
baglamda Osmanli Tiirk¢esinin layikiyla anlagilabilmesi i¢in Arapga Ogretiminin vazgecilemeyecek bir
gereklilik oldugunu savunmaktadir. Harf devriminden on sekiz yil 6nce kaleme alinan makalede, Mehmed
Akif Tiirkgede yapilacak tasfiye ¢alismalarmin netice vermeyecegini savunmakta, dolayisiyla istikbalde dahi
Arapca 6grenimine ihtiya¢ duyulacagimi diisiindiigiinii beyan etmektedir. Arapganin 6nemini izah ettikten
sonra, Arapganin O0gretiminde karsilagilan bazi giicliiklere deginmeye baslamaktadir. Makaleden anlagildigi
kadariyla, Mehmed Akif’e gore Arapga 6gretiminde karsilasilan en vahim sorun, alisilageldik ezberci egitim
sistemidir. Unlii diisiiniir bu durumun vahametini, kendi g¢ocuklugundan getirdigi c¢arpict &rneklerle
okuyucunun goziinde somutlagtirmaktadir. Ersoy’a gore bu sistemle Arapca 0gretiminin basariya ulagmasi,
fazlasiyla gayretli olan baz1 ¢aligkan 6grenciler istisna tutulacak olursa, katiyen miimkiin degildir. Bu yiizden
yapilmasi gereken, kohnemis ezberciligi birakarak daha modern bir metot benimsemektir. Mehmed Akif’in
kendi ¢agimin problemlerini ¢izdigi tabloyla giiniimiizdeki modern egitim sistemi kiyaslandiginda, sairin
sikayetci oldugu Arapca O6gretimindeki ezberci lislubun bugiin neredeyse tamamen terk edildigi ve Ersoy’un
onerilerine uygun diisecek sekilde daha modern bir metodolojinin gelistirildigi gézlemlenmektedir.

Ersoy doneminin egitim sistemindeki zafiyetleri elestirdikten sonra, sorunun ortadan kaldirilmasi igin bazi
oOneriler sunmaya baglamaktadir. Ona gore Arapca egitiminde olmasi gereken, gereksiz dilbilgisi kurallarinda
bogulmak degil, bilakis hayatin i¢inden secilen yontemlerle dilin etkin sekilde kullanilmasinin saglanmasidir.
Mehmed Akif, okullarda kullanilan geleneksel kaynaklar1 da elestirmekte, Arapga 6gretiminin Tiirkge yazilmis
eserlerden daha kolay yapilabilecegini savunmaktadir. Bu sekilde belirli bir diizeye getirilen 6grencinin, bir
yil gibi kisa bir zaman zarfinda, Arap ¢ocuklart igin telif edilmis olan Mecdni’l-Edeb adli eseri dahi
okuyabilecek hale gelebilecegini One siirmektedir. Luvis Seyho tarafindan on dokuzuncu yiizyilin son
¢eyreginde, okuyucular igin tedrici olarak kolaydan zora dogru gidecek sekilde hazirlanmis olan bu kitabin,
Mehmed Akif’in énerdigi egitim metoduyla uyumlu oldugu anlasiimaktadir.

% Ersoy, “Hasbihal”, 304-305.
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Sonug itibartyla, kaleme alinmasinin ardindan bir asirdan fazla zamanin gegtigi goriilen s6z konusu makaleye
modern bir perspektiften bakacak olursak, Mehmed Akif’in 6nerdigi pek ¢ok hususun modern egitimciler ve
egitim kurumlari tarafindan benimsendigi saptanmaktadir. Giiniimiizde ezberci egitim sisteminin neredeyse
tamamen terkedilmis olmasi ve 6grencilerin seviyesine inebilen ders kitaplarinin kullanilmaya baglanmasi,
Arapga 6gretimi agisindan biiyiik bir kazamim olarak degerlendirilmektedir. Netice itibariyle Mehmed Akif’in
bir fikir adami kimligiyle ortaya koydugu goriis ve Onerilerin, glinlimiizde biiyiik 6l¢iide kabul gdrmiis
oldugunu ve onun gelecek kusaklara ilham vermeye devam ettigini sdylemek miimkiindiir.
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